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Пояснительная записка

Поступающий в магистратуру по направлению  050100.68  - Педагогическое образование  (магистерская программа – «Теория и технологии обучения родному языку и литературе») представляет на кафедру реферат по проблеме исследования и сдает вступительный экзамен. Программа вступительного экзамена составлена на основе требований последнего поколения государственного образовательного стандарта к уровню подготовки бакалавра по направлению 050100 – Педагогическое образование; включает основные разделы по теории и методике обучения родному языку и литературе, необходимые для последующего освоения дисциплин магистерской программы «Теория и технологии обучения родному языку и литературе».

Требования к реферату

Реферат должен быть написан на актуальную тему в области теории и современной образовательной технологии в общеобразовательных школах и высших учебных заведениях применительно к организационно-управленческой деятельности и выражать научные интересы поступающего в магистратуру. 

Во Введении должен быть представлен категориальный аппарат исследования: проблема, цель, задачи, объект, предмет, гипотеза, методы исследования. В Заключении – выводы и результаты анализа по исследуемой проблеме. Список источников должен соответствовать теме реферата, в общем числе представленной литературы публикации за последние 5 лет должны составлять более половины от общего списка.

Примерные темы рефератов
для поступления в магистратуру по программе
 «Теория и технологии обучения родному языку и литературе»
РОДНОЙ (ЧУВАШСКИЙ) ЯЗЫК И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РОДНОМУ ЯЗЫКУ: 

1. Типология сложных предложений в чувашском языке.

2. Лексические особенности  говоров чувашского языка.

3. Роль и функции деепричастий в чувашском языке.

4. Сопоставительная грамматика русского и чувашского языков: имена существительные.

5. Сопоставительный анализ фразеологизмов чувашского и русского языков  с общей семантикой «труд».

6. Заимствование как средство пополнения словарного состава современного чувашского языка.

7. Методы и основные источники изучения микротопонимов.

8. Термины родства в тюркских языках.

9. Средства выражения отрицания в чувашском языке. 

10. Методы проблемного обучения на уроках чувашского языка. 

11. Методы и приемы активизации мыслительной деятельности учащихся при изучении чувашского языка. 

12. Развивающее обучение на уроках чувашского языка.   

13. Межпредметные и внутрипредметные связи в преподавании чувашского языка. 

14. Формы и приемы организации самостоятельной работы учащихся при изучении чувашского языка. /Дифференцированное обучение на уроках чувашского языка. 

15. Программированное обучение на уроках чувашского языка. 

РОДНАЯ (ЧУВАШСКАЯ)  ЛИТЕРАТУРА И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РОДНОЙ ЛИТЕРАТУРЕ:

1. Национально-эстетические функции современной чувашской прозы

2. Художественно-эстетическое своеобразие современной чувашской повести

3. Художественно-стилевые тенденции современной чувашской прозы

4. Идейно-тематическое и художественное своеобразие современного чувашского рассказа

5. Художественно-стилевые функции портрета героя в современной чувашской прозе

6. Художественное воплощение образа молодого героя современности в современной чувашской прозе

7. Жанровые и структурно-стилевые особенности современной чувашской прозы (рассказа, повести, романа)

8. Мифологизм в современной чувашской прозе

9. Жанровое своеобразие и художественный мир современной чувашской прозы (повести)

a. Концепция духовного взаимодействия природы и человека в современной чувашской прозе
10. Актуальные проблемы методики преподавания литературы в общеобразовательной школе.

11. Педагогические возможности использования  приема комментированного чтения 

12. Пути анализа художественного произведения на уроках литературы в средних и старших классах.

13. Монографические темы курса литературы в старших классах.

14. Особенности изучения современной лирики в школе.
15. Методика изучения литературно-критического материала в средней школе

Цели и задачи вступительных испытаний

Вступительные испытания проводятся с целью определения соответствия знаний, умений и навыков требованиям обучения в магистратуре по направлению подготовки 050100.68. 

В основу программы вступительных испытаний положены квалификационные требования, предъявляемые к бакалаврам (специалистам) по направлению 050100.

В ходе вступительных испытаний поступающий должен показать:

· знание теоретических основ дисциплин бакалавриата (специалитета) по соответствующему направлению; 

· владение специальной профессиональной терминологией и лексикой; 

· владение культурой мышления;

· умение ставить цель и формулировать задачи, связанные с реализацией профессиональных функций. 

Организация вступительного экзамена

Для проведения экзамена формируется экзаменационная комиссия, ее состав доводится до сведения поступающих. Составляется расписание, в котором отражены сроки проведения экзаменов, собеседования и консультаций.

Перед началом экзамена поступающие в индивидуальном порядке выбирают билет, сообщают его номер секретарю экзаменационной комиссии. 

Для подготовки к устному ответу поступающий получает экзаменационный лист, на котором должен изложить ответы на вопросы экзаменационного билета, и заверить экзаменационный лист своей подписью. Подготовка к устному ответу каждого поступающего не должна превышать 40 минут. На устный ответ каждого поступающего отводится по 10 минут. 

Ответы оцениваются предметной комиссией раздельно, по 100-балльной шкале, в соответствии с указанными ниже критериями оценивания. Итоговая оценка за вступительный экзамен определяется на основании выведения среднего арифметического балла, из набранных абитуриентом по каждому из двух вопросов. По завершении ответов всех поступающих, на основании коллегиального решения экзаменационная комиссия выставляет оценку и оглашает её.

Неудовлетворительная оценка по одному из вопросов (ниже 60 баллов) автоматически ведет к неудовлетворительной оценке за экзамен в целом.
Требования к ответу на экзаменационный билет

· Ответ должен быть научно обоснованным, логически аргументированным.

· Теоретические положения должны быть подтверждены фактами, эмпирическими данными, результатами наблюдений и т.п.

Критерии оценки

	ECTS
	Баллы %
	Критерии выставления оценки

	А
	90-100
	Знание фактического материала и подтверждение фактов эмпирическими данными, с незначительными неточностями.

 неточностями

	В
	82-89
	Хорошее знание рассматриваемого вопроса, но с некоторыми неточностями

	С
	75-81
	В целом неплохое знание рассматриваемого вопроса, но с заметными ошибками

	D
	67-74
	Слабое знание рассматриваемого вопроса, с весьма заметными ошибками

	Е
	60-66
	Самое общее представление о рассматриваемом вопросе, отвечающее лишь минимальным требованиям. Серьезные ошибки

	F
	0-59
	Полное незнание рассматриваемого вопроса. Грубейшие ошибки.


Все вопросы, касающиеся несогласия абитуриентов с полученными оценками, решаются апелляционной комиссией. Заявления на апелляцию принимаются лично от абитуриента в день объявления результата.

Содержание программы

Родной язык и методика обучения родному языку
Типологическая и генетическая характеристика родного языка. Особенности языковой картины мира. Устная и письменная формы языка. Структура языка и его функции. Функционально-стилистический подход к изучению языковой системы родного языка, функционально-стилистическая и социальная дифференциация языка. Фонетика, словообразование, морфология. Синтаксис. Стилистика. Текст. Коммуникативная структура текста. Коммуникативный синтаксис. Язык художественной литературы и фольклора.
Методика обучения родному языку на базовом и профильном уровнях. Методика как теория и практика обучения родному языку. Принципы, методы и приемы обучения родному языку. Средства обучения: учебник, учебные комплекты, зрительная и слуховая наглядность в обучении родному языку. Организация и обеспечение процесса обучения родному язы​ку: современный урок как основная форма обучения, типы уро​ков. Упражнения, их виды и система. Требования к знаниям и умениям. Контроль знаний, умений и навыков как компонент учебного процесса. Методика преподавания разделов родного языка. Развитие речи учащихся. Взаимосвязанное обучение различным видам речевой деятельности (говорению, слушанию, чтению, письму). Обогащение словарного запаса учащихся. Культурный компонент содержания преподавания родного языка.  Внеурочная работа. 
История родной литературы. Методика обучения родной литературе
История и фольклор как источники литературы. Национальная литература в контексте мировой литературы и литературы родственных народов. Первые письменные художественные памятники. Этапы развития художественных методов. Творческий путь писателей – представителей национальной литературы. Проблематика, стиль, поэтика произведений национальных писателей. Автономность, неповторимость художественных явлений, традиций. Соотнесение литературной периодизации с эпохами, событиями социально-политической истории.

Литература XX века, ее периодизация.
Методика обучения родной литературе. Методика обучения родной литературе как научная дисциплина: ее история, совре​менное состояние и перспективы развития. Соотношение науч​ной методики преподавания литературы и школьной практики с базовыми и смежными областями знаний. Родная литература как учебный предмет: цели, содержание, структура. Общедидактические и специфические принципы, формы, методы и приемы преподавания литературы. Этапы литературного образования школьников. Литературное творчество школьников. Этапы изучения литературного произ​ведения в школе. Развитие речи учащихся в системе литератур​ного образования. 
Учитель родной литературы и основные требования к нему. Технология современного урока по родной литературе.  Внеучебная работа по родной литературе. Факультативные занятия. Изучение родного языка, литературы и литературной критики на базовом и профильном уровнях.
Вопросы для вступительных испытаний
РОДНОЙ (ЧУВАШСКИЙ) ЯЗЫК И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РОДНОМУ ЯЗЫКУ: 

1. Предмет фонетики. Три аспекта изучения звуковой стороны языка. Основные законы фонетики чувашского языка. Вокализм. Консонантизм.

2. Чувашская графика. Современный чувашский алфавит. Обозначение мягкости и твердости, глухости и звонкости.

3. Современная чувашская орфография. Принципы чувашской орфографии.

4. Предмет и задачи морфемики. Понятия «морфемика», «морфема», «морф», «алломорф». Морфемный состав чувашских слов.

5. Морфонология, основные морфонологические процессы.

6. Словообразование. Основные способы образования слов в чувашском языке. Понятия «деривация», «дериват», «дериватология».

7. Принципы классификации частей речи в чувашском языке. Самостоятельные и служебные части речи. 

8. Имя существительное. Словообразование существительных. Грамматические категории существительных: категория принадлежности, категория числа, категория падежа.

9. Имя прилагательное как часть речи. Грамматические категории, синтаксические функции, словообразование прилагательных.

10. Имя числительное как часть речи. Особенности семантики, грамматические свойства. Лексико-грамматические разряды числительных.

11. Местоимение как часть речи. Лексико-грамматические разряды местоимений.

12. Глагол как часть речи, морфологические признаки, синтаксические особенности. 

13. Наречие как часть речи: морфологические признаки, синтаксические функции.

14. Подражательные слова: морфологические признаки, синтаксические функции.

15. Служебные слова: общая характеристика и классификация. Образование служебных слов.

16. Словосочетания как соединения слов, основанные на подчинительной связи. Структурные особенности словосочетаний. 
17. Предложение как предикативная единица. Предикативность как грамматическое значение предложения. Актуальное членение предложения. Порядок слов в простом предложении.

18. Классификация предложений по струкryре, по нaличию или отсутствию структурно и семантически необходимых членов, однородных и обособленных членов, вводных и вставных конструкций, обращений. 

19. Члены предложения как структyрно-семантические кoмпоненты предложения. 

20. Сложное предложение как синтаксическая единица. Строение и грамматическое значение сложного предложения.  Принципы классификации сложных предложений.  Средства связи частей сложного предложения.

21. Понятие текста. Основные признаки текста. Композиционные особенности текста.

22. Предмет, задачи, основные проблемы методики чувашского языка; Чувашский язык как предмет в системе школьного образования. Состав предмета чувашский язык и современное состояние его преподавания. 

23. Формы обучения. Урок как основная форма учебной работы: типы и структура уроков по чувашскому языку. Нетрадиционные уроки чувашского  языка. 

24. Средства обучения языку. Понятие о современных учебно-методических комплексах по чувашскому языку для средней школы, их общая сравнительная характеристика. Школьные лингвистические словари и их использование в учебном процессе. 

25. Методы и приемы преподавания чувашского языка, их классификация. Общая характеристика традиционных и нетрадиционных методов. Выбор метода. 

26. Связный текст и работа с ним на уроках чувашского языка. Методика ознакомления учащихся с функционально-смысловыми типами текста: повествованием, описанием, рассуждением. Лингвостилистический анализ текста. 

27. Виды письменных работ и упражнений по чувашскому языку. Типология упражнений. Виды диктантов и методика их проведения.  Место изложений и сочинений в процессе обучения чувашскому языку, их классификация. Методика обучения изложениям и сочинениям разных видов. Изложение с элементами сочинения как аттестационная форма контроля по чувашскому языку в 9 классе. 

28. 3начение, место и задачи работы по развитию речи в школьном курсе чувашского языка. Важнейшие принципы, основные направления и виды этой работы. Специфика уроков развития речи. 

29. 3начение словарной работы в системе занятий по чувашскому языку, ее виды и методика проведения. Обогащение словарного запаса учащихся. 

30. Коммуникативная направленность преподавания чувашского языка. Обучение связной устной и письменной речи. 

РОДНАЯ (ЧУВАШСКАЯ) ЛИТЕРАТУРА И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РОДНОЙ ЛИТЕРАТУРЕ:

1. Народный фольклор. Роды и виды чувашского фольклора. Связь литературы и фольклора. Исследование чувашского фольклора.  

2. Художественная литература. Основные этапы развития чувашской литературы. Памятники тюркской письменности. 

3. Развитие старописьменной литературы  (Е. Рожанский, Н. Бичурин,  С. Михайлов-Янтуш. Новописьменная литература. Особенности творчества писателей данного периода (Игн. Иванов, Г. Тимофеев, Г. Кореньков, И. Юркин, Якку и Хветер Турханы). 

4. Творчество К. В. Иванова. Основная идея, сюжет и конфликт поэмы «Нарспи». Причины трагедии Нарспи и Сетнера.

5. Первые социально-психологические повести и романы ( Н. Ильбеков «Хура çăкăр», А. Талвир «Пăва çулĕ çинче», Ф. Уяр «Таната»).

6. Исторические повести и романы в чувашской литературе (К. Турхан «Сĕве Атăла юхса кĕрет», Юхма Мишши «Кăвак çĕмрен», «Мускав çулĕ»). 

7. Художественные особенности (проблемы, идеи, типизация образов, стиль) рассказов и романа «Шурча таврашĕнче» Ф. Уяра. 

8. Особенности творчества А. Артемьева. Приемы типизации и идеализации в произведениях. Художественно-стилевые особенности повести «Салампи».

9. Типизация образов, гуманизм, лиризм и психологизм в произведениях Ю. Скворцова («Уках хурăнĕ», «Сурăм хĕрĕ», «Хĕрлĕ мăкăнь»).

10. Темы, проблемы и образы  прозы А. Емельянова («Хура кăрăç», «Ят»).

11. Место и роль приключенческой, фантастической и детективной прозы в истории чувашской литературы  (Л. Агаков, Г. Ефремов, В. Енĕш, М. Сунтал).

12. История становления и развития комедийных (юмористических) жанров в чувашской литературе (стих, рассказ, басня, памфлет, комеди).

13. Проблемы нравственности и воспитания в современной чувашской эпике (Д. Гордеевăн «Акман ыраш», «Анаталла-тăвалла»). 

14. Особенности творчества М. Сеспеля. Образ нового человека в его произведениях. Реформа чувашского стиха. 

15. Драматургия Ф. Павлова. Конфликт драмы «Ялта» и характеристика образов комедии  «Сутра».

16. Творчество С. Эльгера. Главные герои и актуальные проблемы повести «Хурапа шурă». 

17. Жизнь и творчество В. Митты. Художественные особенности его поэзии.

18. Лирико-философские и лирико-публицистические поэмы в творчестве А. Воробьева («Йăмра», «Кипенек», «Çĕрпÿ кĕперĕ»).

19. Жизнь и творчество П. Хузангая.

20. Художественно-стилевые особенности творчества Я. Ухсая. 

21. Особенности творчества С. Эльгера. Актуальные проблемы и художественные образы  повести «Хурапа шурă». 

22. Лиризм. Основные тенденции лирики и художественный мир в творчестве современных поэтов. 

23. Завещание И. Я. Яковлева. Основные идеи завещания. 

24. Методика преподавания родной литературы как научная дисциплина. Литература как учебный предмет в современной школе. Задачи литературного образования.

25. Современные программы по литературе. Анализ традиционной и инновационной программ.

26. Этапы литературного образования в школе. Задачи, содержание и структура курса литературы в основной школе.

27. Дидактические и литературоведческие принципы преподавания литературы в школе. Методы и приемы обучения литературе. Различные классификации методов обучения.

28. Чтение как психолого-педагогическая и методическая проблема. Виды чтения.

29. Анализ как основной этап в преподавании. Соотношение литературоведческого и школьного анализа. Виды анализа. Пути анализа художественного произведения на уроках литературы в средних и старших классах.

30. Специфика изучения эпических, лирических, драматических  произведений в школе.

Примеры практических заданий

1. Составьте фонематическую зарядку с целью совершенствования произношения.
2.  Приведите примеры упражнений, направленных на формирование произносительных навыков.

3. Определите способы и приемы семантизации  лексических  единиц.

4. Проанализируйте  основные  этапы  обучения  чтению.                

5. Предложите задания для контроля знаний лексики.

6. Расскажите об использовании игр на уроках чувашского языка.  Приведите примеры игр, указав цель использования данной игры.

7. Приведите примеры заданий-упражнений, активизирующих обучение устному общению.

8. Составьте серию упражнений для формирования лексических навыков.
9. Приведите примеры упражнений для контроля грамматических навыков.

10. Предложите способы и формы контроля техники чтения.

11. Назовите последовательность действий преподавателя при  формировании грамматических навыков.
12. Расскажите  об использовании на уроках газет и журналов на чувашском языке. Определите основные шаги работы с периодикой.
13. Проанализируйте структуру и назначение рабочих тетрадей. 
14. Расскажите об этапах подготовки и методике проведения ролевой игры на начальной ступени обучения
15. Персонаж и образ в романе «Черный хлеб» Ф. Уяра. 

16. Сознание и самосознание в повестях и рассказах Ю. Скворцова. 

17. Портрет в повести «Саламби» А. Артемьева. 

18. Вещь в повести «Друг птиц» Д. Кибек. 

19. Пейзаж в повести «Стрижи летают над полем» В. Алендея.

20. Время и пространство в прозе Е. Еллиева. 

21. Сюжет и композиция в прозе В. Игнатьева.
22. Идейно-тематический анализ художественного произведения 
С. Эльгера. 

23. Анализ образной детализации в эпическом произведении «Тенета (Близ Акрамова)» Ф. Уяра.

24. Образно-стилистический анализ лирического стихотворения 
М. Сеспеля. 

25. Принципы вида и приема анализа художественного произведения (анализ разножанровых произведений по выбору). 

26. Культурологический анализ художественного текста. 

27. Сравнительно-исторический анализ романов в стихах «Атнер» 
Ю. Айдаша и «Евгений Онегин» А. Пушкина. 

28. Проблема автора в художественном в романе в стихах «Атнер» 
Ю. Айдаша. 

29. Тема и тематика в произведении Ф. Уяра «Тенета».

30. Идея рассказов Ю. Скворцова.

ОСНОВНАЯ И ДОПОЛНИТЕЛЬНАЯ ЛИТЕРАТУРА:

РОДНОЙ (ЧУВАШСКИЙ) ЯЗЫК И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РОДНОМУ ЯЗЫКУ: 

 основная литература:

1. Андреев, И. А. Хальхи чăваш чĕлхи. Синтаксис / И. А. Андреев. − Шупашкар : Чăваш кĕнеке изд-ви, 2005. − 334 с.

2. Андреев, И. А. Чăваш пунктуацийĕ / И. А. Андреев. − Шупашкар : Чăваш кĕнеке изд-ви, 2004. − 175 с.
3. Брусова,  Г.  Ф.  Педагогика практики / Г. Ф. Брусова.  - Шупашкар : Чăваш патшалăх педагогика университечĕ, 2010. - 181 с.

4. Сергеев, Л. П. Чăваш чĕлхи / Л. П. Сергеев, Е. А. Андреева, В.И. Канюков. − Шупашкар: Чăваш кĕнеке изд-ви, 2012. − 431 с.
5. Сергеев, Л. П. Чăваш чĕлхи меслетлĕхĕ / Л. Сергеев, Г. Семенова. − Шупашкар : Чăваш Республикин вĕрентÿ институчĕн редакципе изд-во пайĕ, 2004. - 215 с.

б) дополнительная литература 

1. Павлов, И. П. Хальхи чăваш чĕлхи : морфологи / И. П. Павлов. − Шупашкар, 1965.

2. Егоров, В. Г. Современный чувашский литературный язык в сравнительно-историческом освещении / В. Г. Егоров. − Изд 1-е. − Чебоксары, 1954. − Изд. 2-е. − Чебоксары, 1971.

3. Андреев, Н. А. Чăваш чĕлхин лексикологийĕ / Н. А. Андреев. − Шупашкар, 1961.

4. Сергеев, В. И. Развитие лексической семантики чувашского языка (Основные тенденции) / В. И. Сергеев. − Чебоксары, 1991.

5. Андреев, И. А.  Чăваш орфографийĕпе пунктуацийĕ : Вĕренÿ пособийĕ / И. А. Андреев,  Ю. М. Виноградов. − Шупашкар, 1993.

6. Материалы по грамматике современного чувашского языка. − Ч.1. : Морфология. − Чебоксары, 1957.

7. Сергеев, В. И. Именные части речи : Учебное пособие / В. И. Сергеев. − Чебоксары, 1994.

8. Горский, С. П. Хальхи чăваш литература чĕлхин синтаксисĕ / С. П. Горский. − Шупашкар : Чăваш АССР кĕнеке изд-ви, 1970. − 216 с.

9. Чернов, М. Ф. Современный чувашский язык: Слово, фразеологизм и свободное сочетание слов / М. Ф. Чернов. − Чебоксары : Чувашское книжн. Изд-во, 1988. − 198 с.
10. Ковалев, В. П. Психолого-педагогический анализ урока : учебное пособие / В. П. Ковалев, В. И. Бычков, Н. Г. Гарагуля, В. М. Володин. – Чебоксары : Чув. гос. пед. ун-т им. И. Я. Яковлева, 2001. -101 с.

в) программное обеспечение и Интернет-ресурсы

ru.wikipedia.org/wiki/Чувашия

chuvashsky.livejournal.com/54178.html

wapedia.mobi/ru/Чуваши

ru.wikibooks.org/.../Чувашский_язык

www.edu.cap.ru Официальный портал образования ЧР

http://base.garant.ru/10164235/2/ Документы системы ГАРАНТ

http://www.referent.ru/1/172568 ЗАКОН РФ от 10.07.92 N 3266-I (ред. от 03.12.2011) "ОБ ОБРАЗОВАНИИ"

http://www.rg.ru/2011/10/19/obrazovanie-site-dok.html Проект Федерального закона Российской Федерации "Об образовании в Российской Федерации"

http://www.referent.ru/1/66005 ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН от 22.08.96 N 125-ФЗ (ред. от 03.12.2011) "О ВЫСШЕМ И ПОСЛЕВУЗОВСКОМ ПРОФЕССИОНАЛЬНОМ ОБРАЗОВАНИИ"

http://mon.gov.ru/dok/fz/obr/3997/ ФЕДЕРАЛЬНЫЙ ЗАКОН О высшем и послевузовском профессиональном образовании

http://www.edu.ru/modules.php?op=Каталог образовательных интернет-ресурсов

http://catalog.iot.ru/?cat=6  Каталог образовательных ресурсов сети Интернет

http://www.slovar.plib.ru/ Электронные словари и Энциклопедии

http://mon.gov.ru/ Официальный сайт Министерства Образования и Науки РФ

г) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы

http://www.elibrary.ru/ Научная электронная библиотека

http://rvb.ru/index.html Русская виртуальная библиотека

http://www.rsl.ru/ Российская государственная библиотека

http://lcweb.loc.gov/z3950/gateway.html Библиотека конгресса США

http://www.lib.msu.su/ Библиотека МГУ им. М. В. Ломоносова 

 http://infolio.asf.ru  Университетская библиотека

РОДНАЯ (ЧУВАШСКАЯ) ЛИТЕРАТУРА И МЕТОДИКА ОБУЧЕНИЯ РОДНОЙ ЛИТЕРАТУРЕ:

а) основная литература

1. Артемьев, Ю.М. Чăн тупере çич çăлтăр/ Ю.М. Артемьев. – Чебоксары, 2010. – 256 с.

2. Артемьев Ю.М. Чувашская литература / Ю.М. Артемьев. – Чебоксары, 2003. – 240 с.

3. Богданова, О.Ю. Методика преподавания литературы : Учебник для вузов : Под ред. О. Ю. Богдановой. - 2-е изд., стереотип. - М. : Академия, 2002. 

4. Ендеров, В. А. Проблемы классификации демонологических персонажей  / В. А. Ендеров. - Чебоксары, 2002. - С. 85 - 87.

б) дополнительная литература

a. Артемьев, Ю. М. ,мĕр пуçламăшĕ / Ю. М. Артемьев. - Шупашкар, 1992. – 256 с.
2. Доманский, В.А. Литература и культура : Культурологический подход к изучению словесности в школе : Учебное пособие / В.А. Доманский. – М.: Флинта, 2002.

3. Федоров, Г. И. Чăваш литературин сăнарлă пуплев теорийĕ / Г. И. Федоров. - Шупашкар, 1994. – 203 с.

в) программное обеспечение 

Библиотека по естественным наукам: http://ben.irex.гu/ben_nn.htm

Библиотека конгресса США: http://lcweb.loc.gov/z3950/gateway.html

Библиотека МГУ им. М. В. Ломоносова: http://www.lib.msu.su/
Документы системы ГАРАНТ: http://base.garant.ru/
Закон РФ "Об Образовании": http://www.referent.ru/

Каталог образовательных интернет-ресурсов: http://www.edu.ru/modules.php?op
Каталог образовательных ресурсов сети Интернет:  http://catalog.iot.ru/

Научная электронная библиотека: http://www.elibrary.ru/
Проект Федерального закона Российской Федерации "Об образовании в Российской Федерации": http://www.rg.ru/2011/10/19/obrazovanie-site-dok.html
Русская виртуальная библиотека: http://rvb.ru/index.html

Российская государственная библиотека: http://www.rsl.ru/

Университетская библиотека: http://infolio.asf.ru

Федеральный Закон от 22.08.96 N 125-Фз (Ред. От 03.12.2011) "О Высшем и послевузовском профессиональном образовании": http://www.referent.ru
Электронные словари и Энциклопедии: http://www.slovar.plib.ru/
г) базы данных, информационно-справочные и поисковые системы

http: // www.ponal.edu.ru – Федеральный портал «Российское образование»

http: // www.obrazov.cap.ru  –  сайт Министерства образования и молодежной политики Чувашской Республики

htth: // edu.km/ru – сайт Отдела образовательных проектов компании «Кирилл и Мефодий»

http: // www.chuvash.org – Чувашский сайт

http: // www.lib.cap.ru – ГУК «Национальная библиотека Чувашской Республики» г. Чебоксары

http: // www.chqpu.edu.ru – ФГБОУ ВПО «ЧГПУ им. И.Я. Яковлева»

http://mon.gov.ru/  – Официальный сайт Министерства Образования и Науки РФ
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